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Entrare nel ristorante dell/Agriturismo La Burla significa
lasciarsi conquistare da un luogo dove la natura
incontaminata incontra un‘eleganza awvolgente. Il legno
sprigiona un senso di accoglienza immediata, invitandovi a
rallentare e a vivere un‘esperienza di puro piacere.

La minuziosa ricerca del gusto autentico in cucina seduce
fin dal primo assaggio: sapori intensi, profumi irresistibili e
piatti che raccontano il territorio con creativita e passione:
Le proposte dei nostri chef trasformano la tradizione in
emozione, regalando un percorso gastronomico capace di
sorprendere e conquistare.

A rendere |'esperienza ancora piu esclusiva, una selezione
di vini_pregiati accompagna le portate, esaltandone le
sfumature e creando un perfetto equilibrio tra gusto,
ambiente e convivialita, La Burla & piu di un ristorante: &
uno spazio da vivere, assaporare e ricordare.

Stepping into the restaurant of Agriturismo La
Burla means being captivated by a place where
unspoiled nature meets enveloping elegance.
Wood radiates an immediate sense of warmth,
inviting you to slow down and indulge in an
experience of pure pleasure.

The meticulous pursuit of authentic flavor in the
kitchen enchants from the very first bite: intense
tastes, irresistible aromas, and dishes that tell
the story of the land with creativity and passion.
Our chefs transform tradition into emotion,
offering a gastronomic journey designed to
surprise and delight.

Enhancing the experience even further, a
curated selection of fine wines accompanies
each course, elevating its nuances and creating
a perfect balance between taste, ambiance, and
conviviality.

La Burla is more than a restaurant—it is a place

to be experienced, savored, and remembered.



Le suite sono rifugi di charme, pensati per accogliere gli ospiti in un‘atmosfera intima, calda e rilassante.
Ambienti dove il legno, protagonista assoluto, avvolge con la sua naturale eleganza, creando un dialogo
armonioso tra comfort contemporaneo e autenticita rurale. Ogni suite € curata nei dettagli, con arredi ricercati,
luci soffuse e materiali naturali che invitano al riposo e alla condivisione. Spazi pensati per ritrovare il piacere
del silenzio, del tempo lento e di un‘accoglienza che sa essere discreta e raffinata.

| nomi delle camere si ispirano agli elementi della natura, richiamando la poesia della natura circostante e
rafforzando il legame profondo con il territorio. Ogni soggiorno diventa un‘esperienza sensoriale da vivere e
ricordare, un luogo in cui I'anima della natura e il riposo si trasformano in emozione.
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The suites are charming retreats, designed to welcome guests into an intimate, warm, and relaxing atmosphere.
Spaces where wood—the true protagonist—envelops with its natural elegance, creating a harmonious dialogue
between contemporary comfort and rural authenticity.

Each suite is meticulously curated in every detail, featuring refined furnishings, soft lighting, and natural materials
that invite rest and connection. These are spaces conceived to rediscover the pleasure of silence, the beauty of slow
time, and a form of hospitality that is both discreet and sophisticated.

The names of our suites are inspired by the elements of nature, evoking the poetry of the surrounding landscape
and strengthening the deep bond with the land. Every stay becomes a sensory experience to be lived and
remembered—a place where the soul of nature and the art of rest turn into pure emotion.



All'interno della nostra azienda agricola, il punto vendita La Burla vi accoglie come un vero e proprio scrigno
di sapori autentici, dove profumi invitanti e qualita artigianale si incontrano. Un luogo pensato per chi ama il
gusto vero e desidera portare a casa l'eccellenza del territorio.
Qui potrete scegliere carni selezionate di razza bovina Piemontese, suini, allevati con cura e rispetto, oltre a
lasciarvi tentare dalle specialita della nostra cucina: pasta fresca fatta a mano, ragu di Fassona Piemontese,

lasagne e tante altre delizie pronte da gustare.

Ogni prodotto e il risultato di una filiera corta e controllata, che garantisce freschezza assoluta, qualita

superiore e autenticita, grazie all'utilizzo esclusivo delle carni dellazienda e di ingredienti a Km Zero.
Un'esperienza di gusto che racconta la nostra terra e il nostro impegno, da assaporare e condividere. é
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Within our farm, the La Burla farm shop welcomes guests as a gourmet corner dedicated to
authentic flavors, where inviting aromas meet artisanal quality. A space thoughtfully designed for
those who appreciate genuine taste and wish to bring home the excellence of the local territory.
Here, guests may select premium cuts of Piemontese beef and carefully reared pork, raised with
the utmost respect and attention, or be tempted by the specialties of our kitchen: handmade fresh
pasta, Fassona Piemontese ragu, lasagna, and a variety of other delicacies ready to be enjoyed.
Each product is the result of a short and carefully controlled supply chain, ensuring absolute freshness, superior
quality, and authenticity, achieved through the exclusive use of the farm own meats and locally sourced
ingredients. A culinary experience that tells the story of our land and our commitment—one to be savored
and shared.




Nel cuore della natura, dove il bosco si specchia nelle acque cristalline del nostro torrente, prende vita uno
spazio unico dedicato agli eventi pit speciali.

Gli invitati possono riscoprire il piacere autentico della compagnia e dei tempi lenti, circondati dal suono
delle foglie che danzano nella brezza.

A completare l'esperienza, un bar a disposizione degli ospiti aggiunge un tocco di freschezza e convivialita,
rendendo ogni evento ancora piu coinvolgente. Qui, tra sapori intensi, profumo della natura e unatmosfera
carica di magia, ogni dettaglio invita a vivere I'aria aperta in modo esclusivo e indimenticabile.

In the heart of nature, where the woodland is reflected in the crystal-clear waters of our stream, a unique setting \‘m%
comes to life—dedicated to the most special occasions. Guests are invited to rediscover the authentic pleasure of =
togetherness and the beauty of unhurried time, surrounded by the gentle sound of leaves dancing in the breeze. S ~ ﬁ
Enhancing the experience, a bar available to guests adds a touch of freshness and conviviality, making every e 3

event even more engaging. Here, amidst rich flavors, the scent of nature, and an atmosphere imbued with quiet @ -

magic, every detail invites you to experience the outdoors in-an-exclusive and unforgettable way.



Every occasion deserves an atmosphere that
moves the heart and lingers in memory.
At Agriturismo La Burla, authentic spaces,
thoughtfully designed with elegance, welcome
your most important moments, providing the
perfect setting for weddings, christenings,
birthdays, and other special events. Each venue is
crafted to host your special day with elegance
and harmony.

Whether it is a major celebration or an intimate
gathering, every event here unfolds with natural
elegance and balance.

We offer a place where time slows down,
emotions take center stage, and the beauty of
our land becomes an integral part of your story.

Cuendec

Ogni occasione merita un‘atmosfera capace di emozionare
e restare nel cuore.

All'Agriturismo La Burla, ambienti autentici e curati con
eleganza accolgono i vostri momenti pit importanti,
offrendo la cornice perfetta per matrimoni, cresime,
compleanni ed eventi speciali.

Ogni spazio & pensato per accogliere il vostro giorno
speciale con eleganza e armonia.

Che si tratti di una grande festa o di un momento da
condividere in modo riservato, qui ogni evento prende
forma con naturale armonia.

Vi offriamo un luogo dove il tempo rallenta, I'emozione
prende spazio e la bellezza del nostro territorio diventa
parte del vostro racconto.
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Tra sentieri suggestivi e angoli nascosti da esplorare, ogni
passeggiata diventa un momento di scoperta, mentre
le attivita allaria aperta permettono di immergersi
completamente in un ambiente autentico e rigenerante. Il
silenzio, interrotto solo dal vento che accarezza gli alberi,
accompagna ogni esperienza, rendendola ancora piu
speciale.

In questo scenario esclusivo, e possibile organizzare
pic-nic e grigliate conviviali, vivendo momenti di
condivisione e relax grazie a un‘area attrezzata pensata
per il massimo benessere e alla possibilita di acquistare
direttamente in loco prodotti genuini e di qualita.
Un'esperienza che nasce nel rispetto della natura: 'azienda
investe in energia pulita grazie a coperture fotovoltaiche
sulle stalle e a un sistema di riscaldamento a cippato,
riducendo |'impatto ambientale e promuovendo un
modello agricolo sostenibile e responsabile.

Un invito a rallentare, respirare e lasciarsi conquistare da
una natura vissuta in modo consapevole.

Among evocative paths and hidden corners,
each walk becomes an occasion for quiet
exploration, while outdoor activities allow
to fully immerse yourself in an authentic
and restorative place. The silence—softly
interrupted only by the wind as it moves
through the trees—accompanies every moment,

ancing the sense of exclusivity and serenity.
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Within this setting, guests may enjoy carefully
arranged picnics and convivial barbecues,
experiencing moments of relaxation and
shared pleasure in a thoughtfully equipped
? area designed for the utmost comfort.
There (s also the opportunity to purchase
high-quality local products directly on site.
This experience is deeply rooted in a commitment
to environmental responsibility: the estate invests
in renewable energy through photovoltaic
installations on the stables and a wood-chip
heating system, thereby reducing its ecological
footprint and supporting a sustainable and
conscientious agricultural model.

An invitation to slow down, to breathe deeply,
and to embrace a more mindful and refined

connection with nature.



AGRITURISMO. RISTORANTE. CAMERE.
FARM HOLIDAY. RESTAURANT. SUITES.

Localita La Burla - 13010 Guardabosone. Vercelli.
015.7697766

info@agriturismolaburla.it
www.agriturismolaburla.it
GASTRONOMIA. VENDITA ALIMENTARI.
GASTRONOMY. LOCAL FOOD SHOR
015.7697779
AREA GRIGLIE
GRILL AREA
015.7697766
CENTRO SPORTIVO. LEZIONI DI TENNIS.
SPORT CENTER. TENNIS LESSONS.
0163.24720 (Calcetto)
Fulvio Nicola (Tennis) 347.0710259
CENTRO IPPICO. LEZIONI DI EQUITAZIONE.
PASSEGGIATE. PENSIONE. ADDESTRAMENTO.

EQUESTRIAN CENTER. HORSE RIDING LESSONS.
TRAIL RIDES. BOARDING. TRAINING.

Alessandra Girardi 347.4551707
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